PREFET

DU BAS-RHIN Direction départementale
Liberté des territoires
Bgalité

Fraternité

ARRETE
portant limitation provisoire de certains usages de I'eau
au sein de l'unité hydrographique « Sarre » dans le département du Bas-Rhin

LA PREFETE DE LA REGION GRAND EST
PREFETE DU BAS-RHIN

Vu le code de I'Environnement et en particulier ses articles L.211-3 et R.211-66 a R.211-70 ;
Vu le code Général des Collectivités Territoriales et en particulier ses articles L. 2212-2 et L.2212-5;
Vu le code de la Santé Publique et notamment le titre Il du livre Ill (partie législative et réglementaire) ;

Vu le code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure ;

Vu le Guide circulaire de mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de Peau en période de
sécheresse du 16 mai 2023 du Ministre de la Transition Ecologique et de la Cohésion des Territoires ;

Vu l'arrété interdépartemental du 8 juin 2023 fixant un cadre de mise en ceuvre de mesures de limitation
ou de suspension provisoire des usages de I’eau dans les départements du Bas-Rhin et du Haut-Rhin en
période de sécheresse

Vu l'arrété préfectoral du 12 juin 2023 portant autorisation temporaire au titre de la Loi sur I'Eau au
bénéfice du Syndicat des lrrigants du Ried du Sud & prélever de l'eau dans certains cours d’‘eau du
département pour I'exercice de I'activité saisonniére d'irrigation 2023 ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin du Rhin approuvé par le Préfet
coordonnateur de bassin le 18 mars 2022 ;

Considérant le fort déficit pluviométrique constaté depuis plusieurs semaines sur l'ensemble du
département du Bas-Rhin ;

Considérant la situation hydrologique qui en résulte et notamment la faiblesse de |'étiage des riviéres
appréciée au moyen du réseau de mesures des débits des cours d’eau de la Direction Régionale de
I'Environnement, de I'’Aménagement et du Logement et de |'observation des assecs réalisée par le
service départemental de I'Office Frangais pour la Biodiversité ;

Considérant que cette situation peut entrainer des risques de pénuries d'eau potable sur les réseaux
d’alimentation de certaines collectivités ainsi qu’une forte dégradation des milieux aquatiques en
général et piscicoles en particulier dans les eaux de surface de la zone définie et qu'il y a lieu de les
anticiper ;

Considérant qu’il convient dés lors de mettre en place les mesures de restriction d'usages de l'eau en
adéquation avec une situation d'alerte ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires
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ARRETE

ARTICLE 1*' : Mesures générales

A compter de la date de signature du présent arrété, I'unité hydrographique «Sarre » est placée en
situation d'alerte.

Les mesures de restrictions d’usage de I'eau mentionnées aux articles suivants sont applicables a compter
de la date de signature du présent arrété, et pour une période allant jusqu‘au 31 octobre 2023.

Elles pourront é&tre renforcées, prolongées ou abrogées en tant que de besoin en fonction de la situation
météorologique et hydrologique.

Les mesures de restrictions s'appliquent pour les usages consommant l'eau issue du réseau public, mais
également d‘ouvrages de prélévements publics ou privés, qu'ils puisent dans les eaux souterraines (puits,
sources) ou dans les eaux superficielles (cours d'eau, lacs, canal...). De plus, les prélévements dans les
cours d'eau, canaux ou nappes d’accompagnement qui n‘ont pas fait I'objet d'une procédure de
déclaration ou d’autorisation au titre de la loi sur I’'eau sont interdits.

Les communes concernées par les mesures de restrictions sont listées a I'annexe 1.

ARTICLE 2 : Mesures de restriction d’'usages de l'eau

Les collectivités ainsi que les particuliers doivent se conformer aux mesures de limitation des
prélevements suivantes :

Usage d'eau pour besoin d’arrosage, remplissage des piscines et lavage des véhicules

Légende des usagers : P = Particulier, E =Entreprise, C= Collectivité, A =Exploitant agricole
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Usage

Alerte

Arrosage des pelouses, es-
paces verts et massif's fleu-
ris

Interdiction horaire de 10h & 18h

Arrosage des jardins pota-
gers

Interdiction horaire de 10h a 18h

Arrosage uniquement a I'arrosoir ou par goutte a goutte

Arrosage des terrains de
sport

Interdiction horaire de 10h a 18h

Arrosage des golfs

Conformément a I'accord
cadre golf et environne-
ment 2019-2024

Interdit d’arroser
de 8h a4 20h de facon a diminuer la consommation d’eau sur
le volume hebdomadaire de 15 3 30 %

Un registre de prélévement devra étre rempli
hebdomadairement pour l'irrigation

Remplissage et vidange des
piscines ou spas privées de
plus de 1 m?

Interdiction de remplissage sauf
remise a niveau et premiére mise en eau si le chantier avait
débuté avant les premiéres restrictions et aprés accord du
gestionnaire du réseau AEP

Remplissage des piscines et
spas des établissements re-
| cevant du public

Autorisé sous réserve de |'accord du gestionnaire du réseau
AEP

Lavage des véhicules

Interdiction sauf dans les stations professionnelles sur les
équipées équipées de haute pression ou avec un systeme de
recyclage (minimum 70 % d’eau recyclées) ou portique
programmeé ECO sur ouverture partielle

Usage

Alerte

Nettoyage des fagades, toi-
tures, trottoirs et autres
surfaces imperméabilisées

Interdiction sauf si réalisé par une collectivité ou une
entreprise de nettoyage professionnel

Alimentation des fontaines
publiques et privées d’orne-
ment

Arrét des fontaines publiques et privées en circuit ouvert
dans la mesure oU cela est techniquement possible, les
prélévements sont régis par les différentes dispositions de
I'arrété

Les usages industriels et commerciaux (hors ICPE) sont réglementés dans le tableau ci-dessous :

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
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Alerte

Installations de production
d’électricité d'origine nu-
ciéaire, hydravlique, et
thermique a flamme, visées
dans le code de I'énergie,
qui garantissent, dans le
respect de I'intérét général,
I'approvisionnement en
électricité sur I'ensemble
du territoire National

- pour les centres nucléaires de production d'électricité,
modification temporaire des modalités de prélévement et de
consommation d’eau, de rejet dans l'environnement, et/ou
limites de rejet dans I'environnement des effluents liquides
en cas de situation exceptionnelle par décisions de ['Autorité
de sOreté nucléaire (appelées décision "Modalités" et
décision "Limites") homologuées par le Ministére chargé de
I'environnement

- pour les installations thermiques a flamme, les prélévements
d’eau liés au refroidissement, aux eaux de process Ou aux
opérations de maintenance restent autorisées, sauf si
dispositions spécifiques prises par arrété préfectoral

- pour les installations hydroélectriques, les manosuvres
d‘ouvrages nécessaires a I'équilibre du réseau électrique ou a
la délivrance d’eau pour le compte d'autres usagers ou des
milieux aquatiques sont autorisées. Le préfet peut imposer
des dispositions spécifiques pour la protection de la
biodiversité, dés lors qu’elles n’interférent pas avec I'équilibre
du systéme électrique et la garantie de |'approvisionnement
en électricité. Ne sont dans tous les cas pas concernées les
usines de pointe ou en téte de vallée présentant un enjeu de
sécurisation du réseau électrique national dont la liste est
fournie & l'article R 214-111-3 du Code de I'Environnement.

Exploitation des installa-
tions classées pour La pro-
tection de I'environnement
(ICPE)

Tout exploitant d‘installations classées pour la protection de
I'environnement (ICPE) met en place une organisation qui lui
permet de suivre |'évolution de I'état de la ressource au droit
de son site.

Le registre de prélevement prévu par le code de
I'environnement devra étre rempli hebdomadairement et mis
3 disposition des services de contrdle.

Les restrictions & mettre en place dépendent de I'usage de
I'eau sur site :

- pour les usages non liés au process industriel, notamment
I'arrosage des espaces verts, le lavage des véhicules, voiries et
batiments ne répondant pas a des exigences sanitaires,
I'exploitant doit se conformer aux dispositions définies dans
le présent arrété ;

- pour les usages liés au process industriel, I'exploitant doit se
conformer aux dispositions spécifiques relatives a la gestion de
la ressource en eau prévues dans l'autorisation administrative

Usage

Alerte

Rejets industriels (hors
ICPE)

Si préjudiciables a la qualité de I'eau, peuvent faire I'objet de
limitation, voire de suppression a |'appréciation du service
chargé de la police de |'eau

Tout exploitant d‘installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) met en place une

organisation qui lui permet de suivre I'évolution de I’état de la ressource au droit de son site.

Le registre de prélévement prévu par le code de |'environnement devra étre rempli hebdomadairement.

Les restrictions & mettre en place dépendent de |'usage de I'eau sur site :
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- Pour les usages non liés au process industriel, notamment l'arrosage des espaces verts, le lavage des
véhicules, voiries et batiments ne répondant pas a des exigences sanitaires, les mémes limitations que
celles mentionnées au paragraphe 2-1. s'appliquent.

- Pour les usages liés au process industriel, I'exploitant doit se conformer a l'autorisation ICPE qui
prévoit des débits de prélévements variables en fonction de la situation hydrologique et des
réductions de prélévements. Les restrictions s’appliquent a partir du niveau Il ou équivalent qui
correspond au niveau d'alerte renforcée.

Les activités d'irrigation des cultures et des prairies & partir des cours d’eau qui ne sont pas prévues par

I'arrété du 12 juin 2023 sont interdites.
Les agriculteurs sont invités & éviter toute consommation d’eau non indispensable telle que le lavage des

véhicules en engins et le lavage des locaux et matériels sans contact alimentaire.

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entrepris, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usage Alerte PE[Cc|A

Irrigation par aspersion des
cultures a partir des cours
d’eav et nappes d'accompa-
gnement

Se référer aux dispositions spécifiques relatives a la
gestion de la ressource en eau prévues dans X
I'autorisation administrative

Les ouvrages hydrauliques et la navigation fluviale sont soumis a:

Usage ) i Alerte P[E[C]A
Privilégier le regroupement des bateaux pour le passage
des écluses

Navigation fluviale X
Mise en place de restrictions adaptées et spécifiques
selon les axes et les enjeux locaux |
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
Les usages entrainant un quelconque rejet dans le milieu sont limités par le tableau suivant :
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
Usage Alerte P |[E|C

Abreuvement des animaux Pas de limitation sauf arrété spécifique

Optimisation des lachers des barrages réservoirs.
Ouvrage hydraulique Interdiction des manceuvres rapides des vannes des ouvrages | X | X| X
de retenue et de fonctionnement par éclusées.

Usage Alerte PI|E|C

Interdiction
sauf pour les usages commerciaux sous réserve d'autorisation | X | X| X
du service de la police de 'eau

Remplissage/ vidange des
plans d'eav
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Limitation au maximum des risques de perturbation des

Travaux en cours d’'eau e .
milieux aquatiques

Report des opérations de maintenance en fin de période de

Stations d’épuration et sys- restriction sauf:

témes d’assainissement - en cas d'urgence (non programmable) et aprés accord du X| X
service police de |'eau

- travaux réalisés sans rejets au cours d'eau

ARTICLE 3 : Usages de I'eau non concernés
Les dispositions définies au présent article 2 ne s'appliquent pas aux usages de |'eau prioritaires :
+ production d’eau potable
» lutte contre incendie
+ abreuvement des animaux
« les eaux pluviales collectées a partir de surfaces imperméabilisées (ex: récupération des eaux de
toitures stockées dans des cuves)

ARTICLE 4 : Contrdles et sanctions

L’administration est susceptible de mener tout type de contrbles portant sur la bonne
application des régles de gestion au présent arrété et dans les arrétés spécifiques définissant les
mesures de limitation etfou suspension.

Tout contrevenant aux dispositions du présent arrété s’expose a une peine d’amende prévue a l'article
R.216- 9 du Code de I'Environnement (contravention de 5™ classe : maximum 1 500 € d’amende).

Cette sanction peut étre accompagnée d’une mise en demeure de respecter le présent arrété en
application de l'article L.216-1 du Code de I'Environnement. Le non-respect d’'une mesure de mise en
demeure expose le contrevenant a la suspension provisoire de son autorisation de prélevement et
constitue un délit prévu et réprimé par larticle L.216-10 du code précité (maximum 2 ans
d’emprisonnement et 150 000 € d’amende).

ARTICLE 5 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal Administratif de Strasbourg dans un
délai de deux mois 4 compter de sa publication.

ARTICLE 6 : Publicité

Le présent arrété sera adressé, pour affichage pendant la durée de validité, en mairie de chacune des
communes de l'unité hydrographique.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Bas-Rhin. Cette
publication fait courir le délai de recours contentieux. Il en sera fait mention en caractéres apparents
dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Le présent arrété est mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture (http://bas-
rhin.gouv.fr{PoIitiques—Dubliques;‘Environnement-prevention-des-risgues-naturels-et—technologiquesfl.iE-
Loi-sur-I-Eau-Secheresse/Arretes-secheresse).

Le présent arrété est aussi consultable sur le site internet Propluvia.

Une copie du présent arrété sera adressée :
A Mmes et MM, :
les maires des communes concernées,
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le Président du Syndicat des Irrigants du Ried du Sud,
le Président de la Chambre d’agriculture d’Alsace,

le Président de la Chambre de commerce et d‘industrie Alsace Eurométropole,
le Président de la Chambre des métiers,
le Président de la Fédération du Bas-Rhin pour la péche et la protection du milieu aquatique,
le Préfet Coordonnateur du Bassin Rhin-Meuse.

ARTICLE 7: Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Bas-Rhin,
le Directeur Départemental des Territoires,

le Directeur Territorial Nord-Est de Voies Navigables de France

la Directrice Départementale de |la Protection des Populations,

le Directeur Régional de 'Environnement, de I’Aménagement et du Logement,
la Déléguée Territoriale du Bas-Rhin de I’Agence Régionale de Santé,

le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Bas-Rhin,

le Chef du Service départemental de I'Office Francais de la Biodiversité

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 3 Strasbourg,le 2 0 SEP, 2023

La Préféte

Pour la Préféte et par

de afition
le Sec Tl )

/Wk_"’

Mathieu DUHAMEL

Annexe 1: Zone d'alerte «Sarre »

NOM [code INSEE]

NOM [code INSEE]

NOM [code INSEE}

ADAMSWILLER [67002]
ALTWILLER [67009]
ASSWILLER [67013]
BAERENDORF [67017]
BERG [67029]
BETTWILLER [67036]
BISSERT [67047]
BURBACH [67070}
BUTTEN [67072]
DEHLINGEN [67088]
DIEDENDORF {67091]
DIEMERINGEN [67095]
DOMFESSEL [67099)
DRULINGEN [67105]
DURSTEL [67111]
ESCHWILLER [67134]
EYWILLER [67136]
FROHMUHL [(67148]

GOERLINGEN {67159]
GUNGWILLER [67178]
HARSKIRCHEN [67183]
HERBITZHEIM [67191]
HINSBOURG [67198]
HINSINGEN [67199]
HIRSCHLAND [67201]
KESKASTEL [67234)
KIRRBERG [67241]

LA PETITE-PIERRE [67371]
LORENTZEN [67274]
MACKWILLER [67278]
OERMINGEN [67355]
OTTWILLER [67369]
PETERSBACH [67370]
PUBERG [67381]
RATZWILLER [67385]

RAUWILLER [67386]
REXINGEN [67396)
RIMSDORF [67401]
SARRE-UNION [67434]
SARREWERDEN [67435)
SCHOPPERTEN [67456]
SIEWILLER [67467]
SILTZHEIM [67468]
STRUTH [67483]

TIEFFENBACH [67491]

VOLKSBERG [67509]
WALDHAMBACH [67514
WEISLINGEN [67522]
WEYER [67528]

WOLFSKIRCHEN [67552]
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THAL-DRULINGEN [67488]

VOELLERDINGEN [67508]







